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Sicherheitshinweise fir elektrische Betriebsmittel
zum Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen.

Safety instructions for electrical apparatus certified
for use in explosion-hazardous areas.

Conseils de sécurité pour matériels électriques
destinés aux zones explosibles.

Instrucciones de seguridad de aparatos eléctricos homologados
para su utilizacién en areas expuestas a riesgos de deflagracion.
Si no entiende este manual, puede pedir un ejemplar en su idioma.

Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche certificate

per l'utilizzo in aree con pericolo di esplosione.

Se il presente manuale non risulta comprensibile potete ordinarcene
una copia tradotta nella vostra lingua.

Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel

in explosiegevaarlijke omgeving.

Wanneer u deze handleiding niet kunt lezen, kunt u een in uw
landstaal vertaalde handleiding bij ons bestellen.

Turvallisuusohjeita séhkdolaitteille, jotka on vahvistettu
kaytettavaksi rajahdysvaarallisilla alueilla.

Jos et ymmarra taté kasikirjaa, voit tilata meiltd kdannoksen omalla
kansallisella kielell&si.

Sakerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning certifierad

for anvandning i explosionsfarliga omraden.

Om du inte forstar denna manual, kan en éversatt kopia pa ditt eget
sprék bestéllas fran oss.

Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret

til brug i eksplosionsfarlige omrader.

Hvis du ikke forstar denne manual, kan en oversat kopi af den pa dit
eget sprog bestilles fra os.

Instrugdes de seguranca para dispositivos eléctricos certificados
para utilizagdo em areas de risco de incéndio.

Se ndo compreender este manual, pode encomendar-nos
directamente uma co6pia na sua lingua.

Odnyieq aoPAAEING YIX NAEKTPIKEG OUOKEUEG TTIOU EYKPIVOVTAIYIX
XPAoN oe MeploXEg HE Kivduvo eKpAgewv.

Av dev UTTOPEITE VX KATAVONOETE TO TIEPIEXOHEVO TOU gYXEIPISiou
QUTOU, MTTOPEITE VX TTIAPAYYEIAETE OO TNV ETXIPEIX HAG Eva
AVTITUTTOUETAPPACHEVO OTH YAWOOX OKG.

I3 PEPPERL+FUCHS



S11580-B

Vibracon LVL-M2C mit PROFIBUS PA

(@ Déclaration de conformité

Par la présente déclaration et par
I'application de la marque CE, le
fabricant Pepperl+Fuchs, Allemagne,
garantit que le produit est conforme
aux prescriptions de la directive CEM
européenne 89/336/CE et de la
directive 94/9/CE. Cette conformité
est attestée par le respect des
normes.

Declaracién de conformidad

Por la presente declaracion y la
inclusion de la marca CE, el
fabricante Pepperl+Fuchs, Alemania,
garantiza que el producto cumple lo
estipulado por la Directiva

CEM 89/336/CEE y la Directiva
94/9/CE. La prueba de conformidad
se presenta segun las normas
expuestas.

@ Dichiarazione di conformita

Con questa dichiarazione e con
I'applicazione del marchio CE, il
costruttore Pepperl+Fuchs,
Germania, assicura che il prodotto &
conforme ai regolamenti della
direttiva CEM 89/336/CEE e della
direttiva 94/9/CE. Prova della
conformita & fornita dall’osservanza
degli standard elencati.

(D Conformiteitsverklaring

De leverancier Pepperl+Fuchs,
Duitsland, waarborgt met deze
verklaring en het aanbrengen van de
CE-markering dat het product
overeenstemt met de voorschriften
van de EMC-richtlijn 89/336/EWG en
de richtlijn 94/9/EG. De
overeenstemming wordt door de
genoemde normen bewezen.

Feg. b 14 T60:02

EMV-ATER-allo2003 doc / 1006 0st

Konformitétserklarung / Declaration of Conformity
nach EN 45014:1958 / in accordance with EN 45014:1958

Diese Konformitétserkldrung gilt nur in Zusammenhang mit dem
giiltigen Pepperl+Fuchs Datenbl, d/oder Betrieb g fiir alle
Pepperl+Fuchs Produkte, die unter die Richtlinie 89/336/EWG (EMV)
und 94/9/EG (ATEX) fallen.

This Declaration of Conformity is only valid in connection with the valid
datasheet and/or instruction of Pepperl+Fuchs, for all Pepperi+Fuchs
products that are relevant to the EC-directive 89/336/EWG (EMV) and
94/9/EG (ATEX)

Die Pepperl+Fuchs GmbH in 68301 Mannheim erklért hiermit in
alleiniger Verantwortung, daB alle richtlinienrelevanten Produkte mit
den angegebenen Normen oder normativen Dokumenten
dbereinstimmen und, wenn notwendig, von einer zustdndigen Stelle
freigegeben wurden.

We, Pepperi+Fuchs GmbH at 88301 Mannheim hereby declare under our
sole responsibility that all directive relevant products are in accordance with
the listed harmonized standards or normative documents and, where
necessary, a competent body has been released.

Ang dte h isierte N

Applied harmonized standards

Siehe giiltiges Datenblatt / Betriebsanleitung
See valid datasheet / instruction

Benannte Stelle fiir @S-Uberwachung :
Notified body for QA-Assessment

PTB Physikalisch-Technische Bundesanstait Nr.: 0102

Hersteller Unterschrift :
Signature of manufacturer

G ftsfahrer
Managing Director

Funktion des Unterzeichners
Function of the signer

Managing Director

Datum / date : September 2003

[ZlPEPPERL+FUCHS

@ Varmennustodistus

Talla varmennustodistuksella seka Overensstemmelseserklaering M’ auTAv Thv AjAwon

CE-merkilla, valmistaja
Pepperl+Fuchs, Saksa, vakuuttaa,
ettd tuote on direktiivien

EMC 89/336/ETY ja

94/9/EU mukainen. Naytto
vastaavuudesta on annettu
asiakirjoissa, jotka on listattu
varmennustodistukseen.

&Y Forsakran om dverensstammelse

Pepperl+Fuchs, Tyskland forsakrar
med denna férsékran om
Overensstdmmelse och med
CE-maérkningen att produkten
uppfyller bestimmelserna i
EMC-direktivet 89/336/EEG och
direktiv 94/9/EG.
Overensstammelsen pavisas genom
givha standarder.

Med denne overensstemmelses-
erkleering og tilfgjelsen af CE-
meerket, sikrer producenten
Pepperl+Fuchs, Tyskland, at
produktet er i overensstemmelse
med bestemmelserne i det EMC-
regulativ 89/336/EEC og Directiv 94/
9/EC. Dokumentation for
overensstemmelsen gives i de
anfgrte standarder.

JUMMOPGWONG KX TN ouvNupévn
ofuavon CE, o Befaiwvel n
Pepperl+Fuchs, Mepuavic 611 To mpoidv
OUMHOPPOVETX CULPWVX UE TOUG
Kawoviopoucg TG Eupwriaikne Odnyicg
89/336/EOK mepi HAekTpopoyvnTIKAG
JupBoaroTnTag Kai TV Odnyiog
MpooTaoiog armd Ekpri&eic 94/9/EE. To
AMOSEIKTIKO TNG ZUPPOpPwong diveTa
MECW TWV TIPOTUTTWV TTOU GVGPEPOVTI

otn AnAwon Zuppdpewong.

Declaragédo de Conformidade

Com esta Declaracéo de
Conformidade e o anexo do CE-
Mark, o fabricante Pepperl+Fuchs,
Alemanha, garante que o produto
obedece aos regulamentos da
Directiva EMC 89/336/EEC e
Directiva 94/9/EC. A prova da

conformidade é apresentada
segundo os padrdes indicadas.

52023703
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Betriebsanleitung
Sl 1580-B
52023703

KEMA 01 ATEX 1148 X

Zugehdrige Dokumentation:

KA 1620

Vibracon
LVL-M2C mit PROFIBUS PA

Sicherheitshinweise
fur elektrische Betriebsmittel
zum Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

Kennzeichnung nach Richtlinie 94/9/EG: Oclgz @ 1 12 G
— Gerategruppe Il |
— Geréatekategorie:

Sensor Kategorie 1/Gehéuse Kategorie 2
— FUr explosionsfahige Gemische aus

Luft und brennbaren Gasen, Dampfen oder Nebeln
Allgemeine Erlauterungen zu den Einsatzbereichen:
Geratekategorie Explosionsfahige Explosionsfahige

Gas-Luft-Gemische (G) Staub-Luft-Gemische (D)

Kategorie 1 Zone 0, 1 oder 2 Zone 20, 21 oder 22
Kategorie 2 Zone loder 2 Zone 21 oder 22
Kategorie 3 Zone 2 Zone 22

m
<
)

Kennzeichnung der Ziindschutzart: T3..T6

\
I3..T6

m
m

<
[Shl™
=—

— Explosionsgeschitztes elektrisches
Betriebsmittel nach Europanorm

— Zindschutzart

— Betriebsmittelgruppe

— Temperaturklasse

I3 PEPPERL+FUCHS



SI 1580-B Vibracon LVL-M2C mit PROFIBUS PA

Explosionsgefahrdeter Bereich

A

Nicht-explosionsgefahrdeter Bereich

Entsprechend
zugelassener Bescheiniat
Abschluss- escheinigtes Versorgungs-
widerstand P = zugghong_es spanm?ngg
EExia llC I —1 | Betriebsmittel
. Ll
Elektronikeinsatz Elektronikeinsatz
far far | {T
PROFIBUS PA PROFIBUS PA |
' |
Behalter Behalter |
Gefahren- Gefahren-
bereich bereich
Zone 0 Zone 1 |
|
Potenzialausgleich I
L
PROFIBUS PA Foundation Fieldbus
Bescheinigtes Ui < 175V Ui < 24V [EEX ia] IC bzw. [EEX ib] IIC
zugehoriges li < 500 mA l; < 250 mA
Betriebsmittel P; < 55W P; < 12w
Li = 51 pH, Ci= 0 Li = 51 pH, Ci= 0
Zindschutzart Kategorie far Vibracon, Typ:
EExiallCT3..T6 12 G LVL-M2C mit Beschichtung aus Email oder nichtleitendem PFA
EExibICT3..T6
mit Warnhinweis

Beachten Sie folgende Installationshinweise:

— Installations- und Sicherheitshinweise der Betriebsanleitung beachten.
— GemaR Herstellerangaben und den giltigen Normen und Regeln installieren.

— Maximale Prozessbedingungen gemaf zugehdriger Betriebsanleitung des Herstellers beachten. Bei hohen Messstofftempe-
raturen: Druckbelastbarkeit des Flanschs in Abhangigkeit von der Temperatur beachten.

— Gerét Uber geeignete Kabel- und Leitungseinfihrungen bzw. Uber Rohrleitungssysteme in der Zindschutzart ,Eigensicher-
heit (Ex i)” anschlie3en.

— Zusammenschaltung von eigensicheren PROFIBUS-Geréaten: 10 Stiick.

— Zur Erhaltung der Gehauseschutzart IP66/IP67 Gehdusedeckel und Kabeleinfuhrungen fachgerecht montieren. Nicht
benutzte Einfuhrungséffnungen mit geeigneten Verschlussstopfen verschliel3en.

— Verlangerungsrohr des Vibracon LVL-M2C abstitzen, wenn dynamische Belastung zu erwarten ist.
— Erdung des Schirms siehe Seite 3, Variante 2.
— Dauergebrauchstemperatur des Kabels = T, + 5 °C.

— Bei Zusammenschaltung der Geréte Vibracon LVL-M2C mit dem Elektronikeinsatz fur PROFIBUS PA, Typ FEL 50 A (PA), mit
bescheinigten eigensicheren Stromkreisen der Kategorie ,ib", Betriebsmittelgruppe 11IC bzw. 1B, &ndert sich die Zindschutz-
art wie folgt: EEx ib 1IC T6 bzw. EEx ib 1IB T6.

— Zuordnung der Umgebungstemperaturen und Prozesstemperaturen zu den Temperaturklassen der Tabelle auf Seite 4 ent-
nehmen.

2 & PEPPERL+FUCHS



Vibracon LVL-M2C mit PROFIBUS PA

Sl 1580-B

Explosionsgefahrdeter Bereich

Abschluss-
widerstand Verteiler/T-Box Verteiler/T-Box

Feldgerat

Nicht-explosionsgefahrdeter Bereich

Speisegerat/
Segmentkoppler

Variante 1 Potenzialausgleich in hohem Grade sichergestellt

Explosionsgefahrdeter Bereich

Abschluss-

widerstand Verteiler/T-Box

Variante 2

Kleine Kondensatoren (z. B. 1 nF, 1500 V, Spannungsfestigkeit, Keramik) verwenden.
Gesamte am Schirm angeschlossene Kapazitat darf 10 nF nicht Gbersteigen.

Nicht-explosionsgefahrdeter Bereich

Speisegerat/
Segmentkoppler

Schirm isoliert
(kapazitiv geerdet)

& PEPPERL+FUCHS




SI 1580-B Vibracon LVL-M2C mit PROFIBUS PA

Applikationstabelle fir Temperaturbereiche:

Typ Temperaturklasse Messstofftemperatur Umgebungstemperatur
(Sensor) (Elektronik)

LVL-M2C (ECTFE- oder PFA-Beschichtung) T6 -50°C ... +85°C -50 °C ... +70 °C

LVL-M2C (ECTFE- oder PFA-Beschichtung) T5 -50 °C ... +100 °C -50 °C ... +70 °C

mit Temperaturdistanzstiick;

ohne Temperaturdistanzstiick
siehe folgendes Diagramm

LVL-M2C (ECTFE-Beschichtung) T4 -50 °C ... +120 °C -50°C ... +70°C
mit Temperaturdistanzstiick;

ohne Temperaturdistanzstiick
siehe folgendes Diagramm

LVL-M2C (PFA-Beschichtung) T4 -50°C ... +135°C -50°C ... +70°C
mit Temperaturdistanzstiick;

ohne Temperaturdistanzstiick
siehe folgendes Diagramm

LVL-M2C (PFA-Beschichtung) T3 -50 °C ... +150 °C -50°C ... +70 °C
mit Temperaturdistanzstiick;

ohne Temperaturdistanzstiick
siehe folgendes Diagramm

*
——70°C
60°C —
50°C -
| |
1 | |
| w|
[ B «
-1 | Ol i
| I.IJ} a
I |
° | | |
0 - PV P
-50°C 0°C 50°C 1100°C 150°C T
| | 2
|
1 90°C 120°C
-50°C

* zusatzlich nutzbarer Temperaturbereich fir Gerate mit Temperaturdistanzstiick
oder druckdichter Durchfiihrung

Die mit nichtleitenden Kunststoffen beschichteten Sensoren sind fiir den Einsatz in der Gasgruppe |IC geeignet, wenn sicher-
gestellt wird, dass elektrostatische Aufladungen der Sensoren (z. B. Reibung, Reinigung, Wartung, starke Medienstrome usw.)
vermieden werden. Diese Sensoren sind mit dem Warnschild ,Elektrostatische Aufladung vermeiden!* kenntlich gemacht.

Sicherheitshinweise Zone 0:

— Von dem fiir die Zone 0 zugelassenen Sensorteil des Vibracon LVL-M2C gehen auch dann keine Ziindgefahren aus, wenn
es unter nicht-atmosphéarischen Driicken und nicht-atmosphérischen Temperaturen betrieben wird.
Fir den bestimmungsgemafen Betrieb zulassige Messstofftemperaturen:
abhéangig von der Umgebungstemperatur; siehe Tabelle und Temperaturgrafik.
Fir den bestimmungsgemafen Betrieb zulassige Dricke:
pe = -1 bar ... +64 bar, abhéangig vom Prozessanschluss; siehe Betriebsanleitung des Herstellers.

— Die Gerate nur in solchen Messstoffen einsetzen, gegen die die mediumsberiihrten Materialien hinreichend besténdig sind
(insbesondere die Prozessanschlussdichtung).

52023703
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Operating instructions V| b racon

S11580-B
52023703 LVL-M2C with PROFIBUS PA

KEMA 01 ATEX 1148 X

Associated documentation:
KA 1620

Safety instructions
for electrical apparatus certified
for use in explosion-hazardous areas

Designation according to dir. 94/9/EC: Oclgz @ 1 12 G
— Equipment group Il |
— Equipment category:

sensor category 1/housing category 2
— For explosive mixtures of air

and combustible gases, vapours or mists
General descriptions of the areas of application:
Equipment gategory Explosive Explosive

gas-air mixtures (G) dust-air mixtures (D)
Category 1 zone 0,1 or2 zone 20, 21 or 22
Category 2 zone lor 2 zone 21 or 22
Category 3 zone 2 zone 22
Designation of explosion protection: EEXx ia lIC T3..T6
EI|Ex L II‘C T3 ‘ T6

Electrical apparatus with explosion protection to
European standard

Type of protection

Apparatus group

— Temperature class

I3 PEPPERL+FUCHS



Sl 1580-B LVL-M2C with PROFIBUS PA

Hazardous area

A

Corresponding

Non-hazardous area

approved o
terminal Certified _
resistance relevant operating k4 power supply
EExia IIC I equipment
. il
Electronic insert Electronic insert
for for | ‘Af
PROFIBUS PA PROFIBUS PA ‘
: ] |
Container Container I
hazardous hazardous
area area
Zone 0 Zone 1 |
|
Potential equalisation I
L
PROFIBUS PA Foundation Fieldbus
Certified Ui < 175V Ui < 24V [EEx ia] IIC or [EEX ib] IC
associated li < 500 mA li < 250 mA
apparatus P; < 55W P; < 1.2wW
L = 51puH, C=0 L = 51uH, C=0
Type of protection Category for Vibracon, type:
EExiallCT3..T6 12 G LVL-M2C with coating of ECTFE or non-conductive PFA
EEXibIICT3..T6
with warning information

Please note the following installation instructions:

— Comply with the installation and safety instructions in the operating instructions.
— Install the device according to the manufacturer’s instructions and any other valid standards and regulations.

— Pay attention to the maximum process conditions according to the manufacturer’s operating instructions. At high medium
temperatures: note flange pressure load capacity as a factor of temperature.

— Connect the instrument using suitable cable and line entries or via pipeline systems of protection type "Instrinsic safety (Ex i)".

— Connection of intrinsically safe PROFIBUS devices: 10 devices.

— To maintain the ingress protection IP66/IP67 of the housing, install the housing cover and cable glands correctly. Close off
any unused entries with suitable plugs.

— Support extension tube of Vibracon LVL-M2C if a dynamic load is expected.
— Grounding the screen, see page 3, version 2.

— Long-term service temperature for the cable = T, + 5 °C.

— When the Vibracon LVL-M2C with electronic insert for PROFIBUS PA, model FEL 50 A (PA) devices with certified intrinsically

safe power circuits in category "ib", equipment group IIC or IIB are connected together, the degree of protection changes as
follows: EEx ib 1IC T6 or EEX ib 1B T6.

— The dependency of the ambient and process temperatures upon the temperature class can be found in the table on page 4.

& PEPPERL+FUCHS



LVL-M2C with PROFIBUS PA

Sl 1580-B

Hazardous area

Terminal
resistance

Distributor/T-box

Distributor/T-box

Power supply unit/
segment coupler

Version 1

Potential equalisation ensured to a high degree

Non-hazardous area

Hazardous area

Terminal
resistance

Distributor/T-box

Distributor/T-box

Version 2

Potential equalisation ensured to a high degree

Use small capacitor (e. g. 1 nF, 1500 V, dielectric strength, ceramic).
Total capacity connected to the screen must not exceed 10 nF.

Power supply unit/
segment coupler

C

Screen insulated
(capacitively grounded)

Non-hazardous area

& PEPPERL+FUCHS




SI 1580-B Vibracon LVL-M2C with PROFIBUS PA

Application table for temperature ranges:

Type Temperature class Fluid temperature Ambient temperature
(sensor) (electronics)

LVL-M2C (ECTFE or PFA coating) T6 -50°C ... +85°C -50 °C ... +70 °C

LVL-M2C (ECTFE or PFA coating) T5 -50 °C ... +100 °C -50 °C ... +70 °C

with temperature spacer;

without temperature spacer
see figure below

LVL-M2C (ECTFE coating) T4 -50 °C ... +120 °C -50°C ... +70°C
with temperature spacer;

without temperature spacer
see figure below

LVL-M2C (PFA coating) T4 -50°C ... +135°C -50°C...+70°C

with temperature spacer;
without temperature spacer
see figure below

LVL-M2C (PFA coating) T3 -50 °C ... +150 °C -50 °C ... +70 °C
with temperature spacer;

without temperature spacer
see figure below

*
——70°C
60°C |
50°C
| I
— I
! I
I L |
\ B <
. | Ol L
| LIJ} o
I |
0°C | o — -—
-50°C 0°C 50°C j100°C | 150°C T,
I
I I
nE 90°C 120°C
-50°C

* additional temperature range for sensors with temperature spacer or
pressure-tight bushing

Sensors coated with non-conductive materials are suitable for use in gases of group IIC if there is no electrostatic charging of
the sensors (e.g. friction, cleaning, maintenance, strong currents etc.). These sensors are indicated by the warning sign "Avoid
electrostatic charge!”.

Safety notes for zone O:

— The sensor part of Vibracon LVL-M2C approved for zone 0 does not cause any ignition hazards if it is operated under non-
atmospheric pressures and temperatures.
Permissible medium temperatures for operation in accordance with manufacturer’s specifications:
dependent on ambient temperature; see table and temperature graphics.
Permissible pressures for operation in accordance with manufacturer’s specifications:
pe = -1 bar ... +64 bar, dependent on process connection; see manufacturer’s operating instructions.

— The transmitters may be employed only in those media, for which the wetted parts (in particular the process connection seal)
are known to be suitable.

52023703
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Vise en service Vibracon
52023703 LVL-M2C avec PROFIBUS PA

KEMA 01 ATEX 1148 X

Documentation complémentaire :
KA 1620

Conseils de sécurité
pour matériels électriques
destinés aux zones explosibles

=
~
N
I®

Marquage selon directive 94/9/CE :

§ &

— Groupe d'appareils Il

— Catégorie d'appareils :
capteur catégorie 1/boitier catégorie 2

— Pour mélanges explosifs d'air et de
gaz, vapeurs et brouillards inflammables

Explications générales relatives aux domaines d’application:

Catégorie d’appareils

Mélanges explosifs

Mélanges explosifs

gaz - air (G) poussiéres - air (D)
Catégorie 1 zone 0,1o0u?2 zone 20, 21 ou 22
Catégorie 2 zone 1ou 2 zone 21 ou 22
Catégorie 3 zone 2 zone 22

m
m
<
)

I3..T6

Marquage du mode de protection :

\
I3..T6

m
m

<
[Shal™
=—

— Matériel électrique protégé contre les explosions
selon norme européenne

— Mode de protection

— Groupe d'appareils

— Classe de température

I3 PEPPERL+FUCHS



() sl 1580-B

Vibracon LVL-M2C avec PROFIBUS PA

Zone explosible

Résistance de

terminaison
adm|§e e — so=sseeeeeeeeay Matériel électrique Tension d'ali-
EExiallC E = = mentation

Electronique d’'apres
pour
PROFIBUS PA

Réservoir
Zone 0

Electronique d’apres
pour
PROFIBUS PA

Réservoir
Zone 1

A

Zone non explosible

Compensation de potentiel

PROFIBUS PA Foundation Fieldbus
Matériel électrique associé U175V Ui<24Vv [EEx ia] IC ou [EEX ib] IIC
certifié l; <500 mA l; <250 mA

P;<55W Pi<12W

Li=51uH, Cj=0 Lij=51pH,C;=0

Mode de protection

Catégorie

pour Vibracon, Type:

EExiallC T3 ..T6
EExibIICT3..T6
avec avertissement

112G

LVL-M2C avec revétement en ECTFE ou PFA non conducteur

Tenir compte des conseils d’installation suivants :

Tenir compte des conseils d'installation et de sécurité du manuel de mise en service.
Installer d’apres les instructions du fabricant et les normes et regles en vigueur.

Tenir compte des conditions de process maximales en fonction du manuel de mise en service correspondant du fabricant.
Dans le cas de températures élevées : tenir compte de la résistance a la pression de la bride en fonction de la température.

Racorder I'appareil a I'aide d’entrées de cables ou de systéemes de conduites appropriés en mode de protection "Sécurité
intrinseque (Ex i)".

Connexion d'appareils PROFIBUS a sécurité intrinseque : 10 pieces.

Pour garantir le maintien du mode de protection du boitier IP66/IP67, monter le couvercle du boftier et les entrées de cable
dans les regles de I'art. Occulter les entrées de cables non utilisées a 'aide de bouchons appropriés.

Arrimer le tube prolongateur du Vibracon LVL-M2C si une contrainte dynamique est a prévoir.
Mise a la terre du blindage voir page 3, variante 2.
Température d'utilisation permanente du cable = T, + 5 °C.

En cas de connexion des appareils Vibracon LVL-M2C et électronique pour PROFIBUS PA, Type FEL 50 A (PA), a des circuits
a sécurité intrinseéque certifiés de la catégorie "ib", groupe d’appareils IIC ou IIB, le mode de protection se modifie comme
suit : EEx ib 1IC T6 ou EEx ib IIB T6.

Lattribution des températures ambiantes et de process aux classes de température est reprise dans la tableau a la page 4.

& PEPPERL+FUCHS




Vibracon LVL-M2C avec PROFIBUS PA

si1580-8 ()

Zone explosible

Résistance de
terminaison

Distributeur/T-Box

Distributeur/T-Box

App. de terrain

Alimentation/
coupleur de
segments

Variante 1

Compensation de potentiel largement assurée

Zone non explosible

Zone explosible

Résistance de
terminaison

Distributeur/T-Box
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Variante 2

Compensation de potentiel largement assurée

Utiliser des petits condensateurs (par ex. 1 nF, 1500 V, résistance, céramique).
La capacité totale raccordée au blindage ne doit pas dépasser 10 nF.
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coupleur de
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Blindage isolé
(mise a la terre capacitive)

Zone non explosible

& PEPPERL+FUCHS



() sl 1580-B Vibracon LVL-M2C avec PROFIBUS PA

Tableau d’applications pour gammes de température :

Type Classe de température| Température du produit Température ambiante
(capteur) (electronique)

LVL-M2C (revétement ECTFE, PFA) T6 -50°C ... +85°C -50°C ... +70 °C

LVL-M2C (revétement ECTFE, PFA) T5 -50 °C ... +100 °C -50°C ... +70 °C

avec réducteur thermique;

sans réducteur thermique voir
graphique des témperatures suivant

LVL-M2C ((revétement ECTFE) T4 -50°C ... +120 °C -50°C ... +70 °C
avec réducteur thermique;

sans réducteur thermique voir
graphique des témperatures suivant

LVL-M2C (revétement PFA) T4 -50°C ... +135°C -50°C ... +70 °C
avec réducteur thermique;

sans réducteur thermique voir
graphique des témperatures suivant

LVL-M2C (revétement PFA) T3 -50 °C ... +150 °C -50°C ... +70 °C
avec réducteur thermique;

sans réducteur thermique voir
graphique des témperatures suivant
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* Gamme de température utile supplémentaire pour appareils avec
réducteur thermique ou entrée résistant a la pression

Les capteurs qui sont revétus de matieres synthétiques non conductices sont concus pour une utilisation dans le groupe de gaz
IIC, s'il est garanti que tout chargement électrostatique des capteurs (par ex. friction, nettoyage, maintenance, courants de
produit forts, etc.) est évité. Ces capteurs sont marqués a l'aide d’'une plaque portant la mention "Elektrostatische Aufladung
vermeiden!" ("Eviter tout chargement électrostatique!").

Conseils de sécurité zone 0 :

— La partie capteur du Vibracon LVL-M2C agrée pour la zone 0 n’est a 'origine d’aucun risque d’allumageméme si elle est
utilisée avec des pressions et températures non atmosphériques.
Températures du produit admissibles pour une utilisation conforme a I'objet :
en fonction de la température ambiante; voir tableau et graphiques de température.
Pressions admissibles pour une utilisation conforme a l'objet :
Pe = -1 bar ... +64 bar, en fonction du raccord process; voir manuel de mise en service du fabricant.

— Les appareils ne peuvent étre utilisés que dans les produits pour lesquels les matériaux employés (en particulier les joints

des raccords process) sont compatibles.
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